Instrukcja obstugi
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Opis produktu

PO &



. Przycisk migawki/wyboru

. Wskaznik Wi-Fi/kontrolny

. Przycisk zasilania/trybu/wyjscia
. Gniazdo na karte pamieci

. Port Micro USB/Mikrofon zewnetrzny
. Port Micro HDMI

. Obiektyw

. Ekran dotykowy

9. Wskaznik kontrolny

10. Wskaznik tadowania

11. Gérny przycisk

12. Gtosnik

13. Przycisk dolny/Wi-Fi

14. Pokrywa akumulatora
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Uwaga: Kamera nie nagrywa dzwieku, gdy znajduje sie w
wodoodpornym etui.



Obstuga produktu

Aby rozpoczg¢ uzytkowanie produktu, wymagana jest karta pamieci
(sprzedawana oddzielnie). Kamera obstuguje zewnetrzny mikrofon.

Karty pamieci
Nalezy uzywac kart pamieci, ktére odpowiadajg tym wymaganiom:

- Klasa 10 lub klasyfikacja UHS-I.
- Pojemnos¢ do 64 GB (FAT32).

Uwaga

1. Po wigczeniu kamery po raz pierwszy lub przywrdoceniu ustawien
fabrycznych pojawi sie komunikat o wyborze jezyka. Nalezy wybrac i
ustawic jezyk systemu kamery. Mozna réwniez zmienic jezyk systemu w
ustawieniach.

2. Przed uzyciem nalezy sformatowac karte pamieci. Aby utrzymac karte
pamieci w odpowiednim stanie, nalezy jg regularnie formatowac. Forma-
towanie usuwa catg zawartos¢, wiec nalezy pamietac, aby najpierw prze-
nosi¢ swoje zdjecia i filmy.

3. Format FAT32 karty pamieci zatrzymuje nagrywanie, gdy zapis filmu
przekracza 4 GB i rozpoczyna ponowne nagrywanie na nowym filmie.

Wiaczanie i wytgczanie produktu

Wigczanie:

Przytrzymaj przycisk trybu przez 3 sekundy. Kamera wyda sygnat dZzwie-
kowy, a wskaznik kontrolny bedzie sie Swiecit. Gdy na wyswietlaczu
pojawi sie informacja, oznacza to, ze kamera jest wtgczona.

Wytgczanie:
Przytrzymaj przycisk trybu przez 3 sekundy. Kamera wyda sygnat dzwie-
kowy, a wskaznik kontrolny sie wytgczy.

Przetgczanie trybéw

Aby przetgczyc tryb, nacisnij przycisk trybu po witgczeniu kamery.
Aby wyjs¢ z trybu, nacisnij przycisk trybu.



Wiaczanie i wytgczanie WiFi

Wigcz kamere i przytrzymaj dolny przycisk przez 3 s, aby wtgczy¢ Wi-Fi.
Nacisnij dolny przycisk, aby wytgczy¢ Wi-Fi.

Opis trybow

Do wyboru jest 5 trybéw: Video, Photo, Burst Photo, Time Lapse Photo i
Setting (Ustawienia).

Photo Burst Photo
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Nacisnij

Video (tryb wideo)

Tryb wideo jest trybem domysinym po wigczeniu kamery.
W trybie wideo nacisnij przycisk migawki, aby kamera zaczeta nagrywac.
Nacisnij przycisk migawki ponownie, aby zatrzymac nagrywanie wideo.
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Photo (tryb zdjec¢)

Nacisnij przycisk trybu, aby przejs¢ do trybu Photo po wigczeniu kamery.
W trybie Photo nacis$nij przycisk migawki, aby wykonac zdjecie.
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Tryb Burst Photo

Nacisnij przycisk trybu dwa razy, aby przejs¢ do trybu Burst Photo.
W trybie Burst Photo nacisnij przycisk migawki, a kamera wykona 3 zdje-
cia na sekunde.
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Tryb zdjec¢ Time Lapse

Nacisnij kilkukrotnie przycisk trybu, aby przejs¢ do trybu zdje¢ Time
Lapse. W trybie Time Lapse nacisnij przycisk migawki, a kamera wykona
serie zdje¢ w odstepach 2 s/3 s/5s/10 s/20 s/30 s/60 s.
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Setting (tryb ustawien)
Nacisnij dolny przycisk, aby przejs¢ do trybu ustawien.
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% Video Resolution

Image Stabilization

Angle

Nacisnij

Konfiguracja kamery

Ustawienia wideo i zdjec

1. Rozdzielczo$¢ wideo: 1080P 60fps, 1080P 30fps, 720P 120fps, 720P
60fps, 4K 30fps, 2.7K 30fps
Domys$Inym ustawieniem jest 1080P 60fps.

2. Wigczenie i wytgczenie stabilizacji obrazu.
Domyslinie stabilizacja obrazu jest wytgczona.



To ustawienie dostosowuje obraz do zmiany ruchu podczas nagrywania.
W rezultacie uzyskuje sie bardziej ptynny materiat filmowy, zwtaszcza w
przypadku czynnosci, w ktérych ruch jest stosunkowo niewielki, ale
szybki, w tym podczas jazdy na rowerze, jazdy na motorze i uzywania rgk.

3. Loop Recording (nagrywanie w petli): wyt./1 min./3 min./5 min.
Domysinie nagrywanie w petli jest wytgczone.

Jesli ustawienie dla nagrywania w petlito "1 min", to kamera bedzie nagry-
wac wideo o dtugosci 1 minuty. Gdy karta pamieci jest zapetniona, nowe
filmy pokryjg istniejgce, jesli nagrywanie w petli jest wigczone. Jesli funkcja
jest wytgczona, kamera nie bedzie nagrywac nowych filmow, jezeli karta
jest zapetniona. W takiej sytuacji nalezy sformatowac karte pamieci lub
wymienic jg na nowa.

Uwaga: Nagrywanie w petli jest wytgczone po wybraniu rozdzielczosci
wideo 4K 30fps lub 2,7K 30fps.

4. Tryb wideo Time Lapse: 1 s/3 s/5s/10s/30s/60 s.

Domys$Inym ustawieniem jest 5 s.

Tryb wideo Time Lapse tworzy nagranie z klatek uchwyconych w okreslo-
nych odstepach czasu. Ta opcja pozwala uchwyci¢ kadr poklatkowo i
natychmiast wyswietli¢ lub udostepnic je jako wideo. W trybie Time Lapse
nagrywany film nie posiada dzwieku.

Uwaga: Tryb wideo Time Lapse jest wytgczony, gdy wybierzesz rozdziel-
czos¢ wideo 4K 30fps lub 2.7K 30fps.

5. Ustawienia wySwietlania daty: brak/data/data i czas.

Domyslnie urzadzenie wyswietla date.

Wigczenie funkcji Date Stamp (Ustawienia wyswietlania daty), powoduje,
ze kamera dodaje oznaczenie daty do wykonywanych filméw i zdjec.
Uwaga: Kamera nie dodaje znacznika daty do nagranych filmow, jesli
nagrywasz wideo poklatkowe lub gdy wtgczona jest stabilizacja obrazu.

6. Exposure (ekspozycja): -2.0,-1.7,-1.3,-1.0,-0.7,-0.3, 0.0, +0.3, +0.7, +1.0,
+1.3, +1.7, +2.0.

Domysinym ustawieniem jest wartos¢ 0.0.

Domyslinie kamera wykorzystuje caty obraz do okreslenia odpowiedniego
poziomu ekspozycji. Jednak opcja ekspozycji pozwala wybra¢ obszar,
ktory jest uwzgledniony przez kamere przy okreslaniu ekspozycji. To usta-
wienie jest szczegolnie przydatne w przypadku uje¢, w ktérych wazny
obszar mogtby by¢ przeswietlony lub niedoswietlony.



Po zmianie tego ustawienia, na wysSwietlaczu natychmiast pojawia sie
efekt na zdjeciu.

Po zmianie trybow kamera powraca do catego kadru, aby okresli¢ prawi-
dtowy poziom ekspozycji.

7. Rozdzielczos$¢ zdjec¢: 20MP/16MP/14MP/12MP/8MP/5MP/4MP.
Domys$Inym ustawieniem jest 20MP.

8. Tryb Burst Photo: 3 zdjecia.
Tryb Burst wykonuje do 3 zdje¢ w ciggu 1 sekundy, przez co jest odpo-
wiedni do uwieczniania szybko poruszajgcych sie czynnosci.

9. Tryb zdjec¢ Time Lapse: 2 s/3 s/5s/10 s/20 s/30 s/60 s.

DomysInym ustawieniem jest 5S.

Tryb zdjec¢ Time Lapse wykonuje serie zdje¢ w okreslonych odstepach
czasu. Uzyj tego trybu, aby wykonac zdjecia dowolnej aktywnosci, a
nastepnie wybrac najlepsze z nich.

10. Wigczenie i wytgczenie trybu Continuous Lapse.

Domyslinie tryb jest wigczony.

Jezeli tryb zdje¢ Continuous Lapse jest wigczony, kamera bedzie wykony-
wac zdjecia poklatkowe. Jezeli tryb jest wytgczony, kamera bedzie wyko-
nywac pojedyncze zdjecia poklatkowe.

Ustawienia kamery

1. Efekty: Normal/B&W/Sepia/Negative/Warm/Cold/Red/Green/Blue.
Domys$Inym ustawieniem jest efekt Normal.

2. Kat: Super Wide/Wide/Medium/Narrow (bardzo szeroki/szeroki/$red-
ni/waski).

Domys$Inym ustawieniem jest kat Super Wide.

Kat odnosi sie do tego, jak duza cze$¢ kadru (mierzona w stopniach)
moze by¢ uchwycona przez obiektyw kamery. Bardzo szeroki kat obej-
muje najwiekszg czes¢ kadru, natomiast waski kgt obejmuje najmniejszg
czesc.

3. Wigczenie i wytgczenie trybu Diving.
Domyslinie tryb Diving jest wytgczony.



Wiaczenie trybu Diving moze wyréwnac brak czerwonego Swiatta pod
wodg. Tryb Diving jest przeznaczony do wykorzystania w wodzie, zopty-
malizowany do uzycia na gtebokosci do 24 m (80 stép).

4. Mikrofon: Built-in/External (wbudowany/zewnetrzny).

Domyslnie ustawiony jest wbudowany mikrofon.

Przy wyborze wbudowanego mikrofonu, zewnetrzny mikrofon nie bedzie
obstugiwany. Przy wyborze zewnetrznego mikrofonu, mikrofon bedzie
dziatat po podtgczeniu, natomiast mikrofon wbudowany nie bedzie
obstugiwany.

5. Czestotliwos¢ zasilania: 50Hz/60Hz/Auto.
DomysInym ustawieniem jest automatyczna czestotliwosc zasilania.

6. Jezyk: angielski/ uproszczony chinski/tradycyjny chinski/wtoski/ hisz-
panski/ portugalski/niemiecki/holenderski/francuski/H4<5E.
Domyslnie ustawiony jest jezyk angielski.

7. Data i godzina: 10/01/2018 00:23 MM/DD/YY.
8. Dzwiek

Migawka: wyt./wt.

Uruchamianie: wyt./wt.

Sygnat dzwiekowy wyt./wht.

Domyslnie dzwieki sg wigczone.

Mozliwe jest wigczenie i wytgczenie wszystkich dzwiekow.
Poziom gtosnosci: wyt., 0,1,2,3.

9. Wigczenie i wytgczenie trybu odwroconego.

Domyslnie tryb jest wytgczony.

To ustawienie okresla kierunek filmoéw lub zdje¢, aby zapobiec nagrywa-
niu w btednym kierunku.

10. Wygaszacz ekranu: wyt./1 min./3 min./5 min.

DomysIne ustawienie to 1 minuta.

Wygaszacz ekranu pomaga wigczy¢ i wytgczy¢ wyswietlacz po okresie
jego nieaktywnosci, aby oszczedzi¢ poziom akumulatora. Aby ponownie
wigczy¢ wyswietlacz, nacisnij dowolny przycisk lub nacisnij ekran kamery.



11. Automatyczne wytgczanie: wyt./1 min/3 min/5 min.

DomysIne ustawienie wynosi 3 min.

Ta funkcja automatycznie wytgcza kamere po okresie jej nieaktywnosci,
aby oszczedzi¢ poziom akumulatora.

12. Format karty: Tak/Nie.

DomysInym ustawieniem jest wytgczony format karty.

Aby utrzymac karte pamieci w prawidtowym stanie, nalezy jg regularnie
formatowad. Ponowne formatowanie usuwa catg zawartos¢, wiec nalezy
pamieta¢, aby najpierw przenies¢ swoje zdjecia i filmy. Aby ponownie
sformatowac karte, wejdz w Ustawienia kamery i przewin opcje, aby
wybrac "Format", a nastepnie nacisnij "Tak".

13. Reset (reset fabryczny): Tak/Nie.
Domyslnie reset fabryczny jest wytgczony.
Ta opcja przywraca wszystkie ustawienia do wartosci fabrycznych.

14. Wersja:

Marka: AKASO

Model: EK7000 Pro

Wersja: XXXXXXVX

Mozliwe jest sprawdzenie modelu i zaktualizowanie czasu swojego urza-
dzenia. Nalezy zachowa¢ numer wersji aparatu w celu uzyskania obstugi
serwisowe;.

Potgczenie z aplikacjg

Zaleca sie pobranie oraz zainstalowanie aplikacji AKASO GO w App Store
lub Google Play. Aplikacja AKASO GO pozwala na zdalne sterowanie
kamerg za pomocg smartfona lub tabletu. Funkcje obejmujg sterowanie
kamerg, podglad na zywo, odtwarzanie, pobieranie, ustawienia i edycje.

1. Wigcz kamere i nacisnij przycisk zasilania, aby witgczy¢ WiFi. WysSwietli
sie komunikat, aby wpisa¢ nazwe i hasto WiFi.

2. Potagcz sie z WiFi i wprowadz hasto w ustawieniach WiFi w smartfonie.
3. Otworz aplikacje AKASO GO, nacisnij ikone "+" w prawym goérnym
rogu. Dodaj urzgdzenie "EK7000 Pro” i kliknij “Live Preview” (Podglad na
Zywo).

4. Kamera zostanie potgczona z aplikacjg AKASO GO.



Przenoszenie zawartosci

Przenoszenie plikéw do komputera

Aby odtwarzad filmy i zdjecia na komputerze, nalezy najpierw przenies¢
te filmy do komputera. Przenoszenie zwalnia rowniez miejsce na karcie
pamieci na nowg zawartos¢. Aby przenies¢ filmy do komputera za
pomocg czytnika kart (sprzedawanego oddzielnie) i eksploratora filméw
na komputerze, podtgcz czytnik kart do komputera, a nastepnie wiéz
karte pamieci. Mozesz wtedy przeniesc¢ filmy do komputera lub usung¢
wybrane filmy na karcie. Pamietaj, ze do przenoszenia zdjec lub filmow
audio musisz uzy¢ czytnika kart.

Przenoszenie plikéw do smartfona

1. Otworz aplikacje AKASO GO. Potgcz kamere z aplikacja.

2. Nacisnij "Playback" (Odtwarzanie), aby zobaczy¢ wszystkie filmy i zdjecia.
3. Wybierz zdjecie lub film, ktéry chcesz pobraé, a nastepnie nacisnij
"More" (Wiecej) w prawym gérnym rogu i wybierz opcje "Download"
(Pobierz).

Uwaga

Jesli nie mozesz przeniesc filméw lub zdjecia do urzgdzenia iPhone, lub
iPad, przejdz do "Setting" (Ustawienia).

Privacy (Prywatne) -> Photos (Zdjecia), znajdz "AKASO GO" i wybierz
"Read and Write" (Odczyt i zapis).

Urzadzenia iPhone i iPad nie pozwalajg na pobieranie filméw 4K lub 2.7K
przez aplikacje, zaleca sie przenies¢ pliki wideo o rozdzielczosci 4K lub
2.7K przez czytnik kart.

Odtwarzanie zawartosci

Materiaty mozna odtwarza¢ na aparacie, komputerze, telewizorze,
smartfonie lub tablecie. Mozesz rowniez odtwarzac zawartos¢, wktadajac
karte pamieci bezposrednio do urzgdzenia, takiego jak komputer lub
kompatybilny telewizor. W przypadku tej metody rozdzielczo$¢ odtwa-
rzania zalezy od rozdzielczosci urzadzenia i jego mozliwosci odtwarzania
w tej rozdzielczosci.



Przegladanie filmoéw i zdje¢ na kamerze

1. Wigcz kamere.

2. Nacisnij ikone wideoxw lewym rogu ekranu, aby wejs¢ w tryb odtwa-
rzania.

3. Naci$nij ikone wideo & lub ikone zdjecia KX.

4. Nacisnij ikone przewijania do przodu lub do tytu, aby odtwarzac filmy
lub zdjecia.

5. Naci$nij ikone odtwarzania wideo B, aby odtwarza¢ filmy w widoku
petnoekranowym.

6. Aby wyjsc¢ z filmu lub zdje¢, dotknij ikony powrotu * .

Uwaga: Jesli karta pamieci zawiera duzo zawartosci, jej wczytanie moze
potrwac ok. 1 min.
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Usuwanie zawartosci

Usuwanie zawartosci w urzadzeniu

1. Wejdz do trybu odtwarzania.

2. Naci$nij ikone wideo B lub ikone zdjecia X .

3. Nacis$nij ikone przewijania do przodu lub do tytu, aby wybrac plik,
ktéry chcesz usunac.

4. Nacisnij ikone kosza@. Na ekranie pojawi sie napis "Delete this file?
Yes/No" (Czy usungc ten plik? Tak/nie).

5. Nacisnij "Yes" (tak), a wybrany film zostanie usuniety.

Format karty pamieci

Aby utrzymac karte pamieci w odpowiednim stanie, nalezy jg regularnie
formatowac. Formatowanie usuwa catg zawartos¢, wiec nalezy pamie-
ta¢, aby najpierw przenies¢ swoje zdjecia i filmy.

1. Wigcz kamere.

2. Nacisnij dolny przycisk, aby wejs¢ do ustawien wideo i kamery.

3. Nacisnij dolny przycisk, a nastepnie przycisk migawki, aby wejs¢ do
ustawien kamery.

4. Nacisnij dolny przycisk, aby znalez¢ opcje "Format".

5. Nacisnij przycisk migawki K dolny przycisk -> przycisk migawki, a na
ekranie pojawi sie komunikat "Waiting and Completed" ("Oczekiwanie" i
"Zakonczono"). Nastepnie sformatuj karte pamieci.

Konserwacja kamery

Nalezy stosowac sie do ponizszych wskazowek, aby uzyskac jak najlep-
sze funkcjonowanie kamery:

1. Aby uzyska¢ najlepszg jakos¢ dzwieku, lekko poruszaj kamerg lub
dmuchnij w mikrofon, aby usungc¢ zanieczyszczenia z otworéw mikrofo-
nu.

2. Aby wyczysci¢ obiektyw, przetrzyj go miekkg szmatka. Nie nalezy wkta-
dac¢ obcych przedmiotéw do okolic obiektywu.

3. Nie dotykaj obiektywu palcami.

4. Uwazaj, aby kamera nie ulegta upadkowi, poniewaz moze to spowo-
dowac uszkodzenie czesci znajdujgcych sie wewnatrz.



5. Przechowuj kamere z dala od wysokiej temperatury i bezposredniego
dziatania promieni stonecznych, aby unikng¢ jej uszkodzenia.

Zwiekszenie zywotnosci akumulatora

Jesli akumulator osiggnie 0% podczas nagrywania, kamera zapisze film i
wytgczy zasilanie. Aby zwiekszy¢ zywotnos¢ akumulatora, postepuj zgod-
nie z ponizszymi wskazéwkami, jezeli jest to mozliwe:

- Wytgcz potgczenie bezprzewodowe.
- Nagrywaj wideo z nizszg czestotliwoscig odSwiezania i rozdzielczoscia.
- Wigcz funkcje wygaszacza ekranu.

Przechowywanie akumulatora

Kamera zawiera wazne elementy, w tym akumulator. Nalezy unikac
wystawiania kamery na dziatanie bardzo niskich lub wysokich tempera-
tur. Niska lub wysoka temperatura moze tymczasowo skroci¢ zywotnos¢
akumulatora lub spowodowac, ze kamera przestanie dziata¢ prawidtowo.
Podczas uzywania kamery nalezy unika¢ gwattownych zmian temperatu-
ry lub wilgotnosci, poniewaz na kamerze lub w jej wnetrzu moze tworzy¢
sie kondensacja.

- Nie nalezy suszy¢ kamery lub akumulatora za pomocg zewnetrznego
zrodta ciepta, takiego jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka do wtoséw.
Uszkodzenia kamery lub akumulatora spowodowane kontaktem z cieczg
wewnatrz kamery nie sg objete gwarancja.

- Nie nalezy przechowywac akumulatora z metalowymi przedmiotami,
takimi jak monety, klucze lub naszyjniki. Jesli zaciski akumulatora wejdg
w kontakt z metalowymi przedmiotami, moze to spowodowac pozar.

- Nie nalezy dokonywac zadnych nieautoryzowanych modyfikacji w
kamerze. Moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu, zgodnosci z przepisami,
wydajnosci i moze spowodowac utrate gwarancji.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy upuszczaé, demontowad, otwieraé, zgniatad,
zgina¢, deformowac, przebija¢, rozdrabnia¢, wykorzystywac¢ mikrofaléw-
ki, spala¢ ani malowac¢ kamery lub akumulatora. Nie nalezy wktadac
obcych przedmiotéw do otworu na akumulator w kamerze. Nie nalezy
uzywac kamery ani akumulatora, jesli zostaty one uszkodzone - na przy-
ktad pekniete, przebite lub uszkodzone przez wode. Rozmontowanie lub
przebicie akumulatora moze spowodowac wybuch lub pozar.



Pilot

Przycisk fotografowania

Przycisk nagrywania

Pilot jest odporny na zachlapanie, lecz nie jest wodoodporny.

Wideo
Aby nagrywac wideo, sprawdz, czy kamera jest w trybie wideo.

Aby rozpoczg¢ nagrywanie, nacisnij przycisk nagrywania. Kamera wyda
jeden sygnat dzwiekowy, a wskaznik kamery bedzie miga¢ podczas
nagrywania.

Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij ponownie przycisk nagrywania.
Kamera wyda jeden sygnat dzwiekowy, a wskaznik kamery przestanie
migac.

Zdjecie

Aby wykonac zdjecie, upewnij sie, ze kamera znajduje sie w trybie zdjec.
Nacisnij przycisk fotografowania. Kamera wyda sygnat dzwiekowy
migawki.

Wymiana baterii CR2032 do pilota EK7000 Pro

1. Za pomocg Srubokreta z koncoéwka Phillips 1,8 mm odkrec 4 Sruby na

tylnej pokrywie pilota.




2. Wykrec kolejne 4 Sruby na ptytce PCB.

3. Podnies ptytke PCB i wysun baterig, jak pokazano na rysunku.
Uwaga: Nie obracaj ptytki PCB, aby unikng¢ odwrécenia funkgji przyci-
skow kamery.

4. Zamontuj nowg baterie, zwracajgc uwage na biegun "+" skierowany
do gory.

5. Zamontuj wszystkie sruby z powrotem na ptytce PCB.

6. Zamontuj ponownie pokrywe baterii.



Montaz kamery

Przymocuj kamere do kaskow, sprzetu i wyposazenia.







Ce

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Cnest Electronic Technology Co, Ltd niniejszym os$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego - Kamera sportowa, model: Akaso EK7000 Pro jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/
Akaso

Adres producenta: Budynek 701, Budynek nr 3, Shenzhen New Generation
Industrial Park, No. 136, Zhongkang Road, Meidu Community, Meilin Street,
Futian District, Shenzhen

Czestotliwos¢ radiowa: 2412-2472 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 9,9 dBm

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowej
https://serwis.innpro.pl/gwarancja





